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От редакции

Уважаемые коллеги!

Благодарю вас за интерес, проявленный к нашей работе.

Сегодня правовое пространство трансформируется особенно динамично.

В этих условиях важно своевременно отслеживать наиболее значимые изменения
законодательства, оставаясь в курсе актуальных тенденций и при этом не теряться в
потоке избыточной информации.

На протяжении многих лет мы занимаемся правовой экспертизой, анализируем
большой объем законов и иных нормативных правовых актов, судебной практики и
профессиональных публикаций.

Результаты этой работы мы представляем вам в сжатом, систематизированном и
концентрированном виде.

На сайте вы найдете учебную, научную и практическую литературу.

Искренне надеюсь, что представленные материалы окажутся полезными в вашей
профессиональной деятельности и помогут в принятии правильных решений.

С уважением,
кандидат юридических наук
Алексей Борисов



Статья 59. Переводчик

21.07.2026

1.  Переводчик -  лицо,  привлекаемое к участию в уголовном судопроизводстве в
случаях,  предусмотренных  настоящим  Кодексом,  свободно  владеющее  языком,
знание которого необходимо для перевода.

2. О назначении лица переводчиком дознаватель, следователь или судья выносит
постановление, а суд - определение. Вызов переводчика и порядок его участия в
уголовном судопроизводстве определяются статьями 169 и 263 настоящего Кодекса.

(в редакции Федерального закона от 05.06.2007 № 87-ФЗ)

3. Переводчик вправе:

1)  задавать вопросы участникам уголовного судопроизводства в целях уточнения
перевода;

2) знакомиться с протоколом следственного действия, в котором он участвовал, а
также  с  протоколом  судебного  заседания  и  делать  замечания  по  поводу
правильности  записи  перевода,  подлежащие  занесению  в  протокол;

3)  приносить  жалобы  на  действия  (бездействие)  и  решения  дознавателя,
следователя,  прокурора  и  суда,  ограничивающие  его  права.

4. Переводчик не вправе:

1) осуществлять заведомо неправильный перевод;

2) разглашать данные предварительного расследования, ставшие ему известными в
связи с участием в производстве по уголовному делу в качестве переводчика, если
он  был  об  этом  заранее  предупрежден  в  порядке,  установленном  статьей  161
настоящего Кодекса;

(в редакции Федерального закона от 04.07.2003 № 92-ФЗ)

3) уклоняться от явки по вызовам дознавателя, следователя или в суд.

(пункт  3  введен  Федеральным  законом  от  04.07.2003  №  92-ФЗ,  в  редакции
Федерального закона от 05.06.2007 № 87-ФЗ)



5. За заведомо неправильный перевод и разглашение данных предварительного
расследования переводчик несет ответственность в соответствии со статьями 307 и
310 Уголовного кодекса Российской Федерации.

6.  Правила  настоящей  статьи  распространяются  на  лицо,  владеющее  навыками
сурдоперевода и приглашенное для участия в производстве по уголовному делу.




